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Prefata

V& multumim c3 ati ales produsele SAJ. Suntem incéntati sa va oferim produse de prima clasa si servicii exceptionale.

Acest manual ofera informatii despre instalare, functionare, intretinere, depanare si sigurantd. Va rugam sa urmati instructiunile
din acest manual, astfel incat sa v putem oferi indrumare profesionald si servicii complete.

Orientarea cdtre client este angajamentul nostru permanent. Speram ca acest document v3 va fi de mare ajutor in caldtoria dvs.
cétre o lume mai curatd si mai verde.

imbun&t&tim constant produsele si documentatia acestora. Acest manual poate fi modificat f&ré notificare prealabil3; aceste

modificari vor fi incluse in noile editii ale publicatiei. Pentru a accesa cea mai recentd documentatie, vizitati site-ul web SAJ la
https://www.saj-¢electric.com/.

Guangzhou Sanjing Electric Co., Ltd.
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1.1. Despre Acest document

1.1.1. Prezentare

1.1.2. Publicul tinta

1.2. Siguranta

Acest manual de utilizare ofera introduceri si instructiuni privind instalarea, functionarea, intretinerea si
depanarea sistemului SAJ HS3-(3K-6K)-S2-(W,G)-(B,P)X. Este un sistem de stocare a energiei monofazat
all-in-one care include produsele SAJ enumerate in sectiunea ,2.2 ” ,Modelul s ”.

Cititi cu atentie manualul de utilizare Tnainte de orice instalare, operare si intretinere si urmati instructiunile
in timpul instalarii si operarii. Pastrati acest manual la indemana in caz de urgenta.

Acest document se aplica:

° Instalatori
° Utilizatori

ATENTIE:

DOAR electricieni calificati si instruiti, care au citit si inteles pe deplin toate regulile de siguranta
continute in acest manual, pot instala, intretine si repara echipamentul. Accesul la echipament se face
cu ajutorul unei scule, unei incuietori si chei sau al altor mijloace de securitate.

1.2.1. Niveluri de siguranta

& PERICOL

Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va duce la deces sau vatamari grave.

& AVERTISMENT
Indicd o situatie periculoasa care, dacd nu este evitatd, poate duce la deces sau vatamari grave sau moderate.

& ATENTIE

Indicd o conditie periculoasa care, dacd nu este evitata, poate duce la vatdmari usoare sau moderate.

@ AVIZ

Indica o situatie care poate duce la daune potentiale, dacd nu este evitata.
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1.2.2. Simbol Explicatie

Simbol

Descriere

Pericol: risc de electrocutare
Acest dispozitiv este conectat direct la reteaua publica de energie electrica si, prin urmare,
toate lucrérile la baterie trebuie efectuate numai de personal calificat.

AVERTISMENT: Fara flacari deschise
Nu asezati si nu instalati in apropierea materialelor inflamabile sau explozive.

Pericol: suprafata fierbinte
Componentele din interiorul bateriei vor degaja multa caldura in timpul functionarii. Nu
atingeti carcasa metalicd in timpul functionarii.

Atentie: Instalati produsul in afara razei de actiune a copiilor.

Atentie: Consultati manualul de utilizare Tnainte de service.

Dacd a aparut o eroare, consultati capitolul de depanare pentru a remedia eroarea.

Atentie: Acest dispozitiv NU trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere.

Atentie: Acest modul de baterie NU trebuie aruncat impreund cu deseurile menajere.

—

ATENTIE: Risc de electrocutare din cauza energiei stocate in condensator. Nu scoateti

capacul decat dupa 5 minute de la deconectarea tuturor surselor de alimentare.

Marcaj CE
Echipamentele cu marcajul CE indeplinesc cerintele Directivei privind tensiunea joasa si
compatibilitatea electromagnetica.

AP uwe@pop

Marcaj de conformitate RoHS
Echipamentele cu marcajul RoHS nu depédsesc cantitatile admise de substante restrictionate

definite in Restrictia privind substantele periculoase din echipamentele electrice si
electronice.
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Marcaj de conformitate RCM
Echipamentele cu marcajul RCM sunt conforme cu AS/NZS 4417.1 & 2 si EESS.

AY

% <9 Reciclabil

1.2.3. Instructiuni de siguranta

Pentru sigurantd, cititi cu atentie toate instructiunile de sigurantd fnainte de a incepe orice lucrare si
respectati normele si reglementarile aplicabile in tara sau regiunea in care ati instalat sistemul de stocare

a energiei all-in-one.
& PERICOL

- Exista posibilitatea producerii de leziuni corporale mortale din cauza socului electric si a tensiunii
nalte.

+Nu atingeti suprafata echipamentului cand carcasa este umeda, deoarece acest lucru poate
provoca electrocutare.

+ Nu atingeti componentele de functionare ale dispozitivului; acest lucru poate duce la arsuri sau
deces.

+  Pentru a preveni riscul de electrocutare in timpul instalarii si intretinerii, asigurati-va ca toate
terminalele de curent alternativ si continuu sunt deconectate.

+  Nu stati in apropierea echipamentului in conditii meteorologice severe, cum ar fi furtuni, fulgere
etc.

- Tnainte de a deschide carcasa, invertorul SAJ trebuie deconectat de la retea si de la generatorul
fotovoltaic; trebuie sa asteptati cel putin cinci minute pentru a permite condensatoarelor de
stocare a energiei sa se descarce complet dupa deconectarea de la sursa de alimentare.

+ Varugam sa mentineti alimentarea oprita inainte de orice operatiune.

+Nu utilizati bateria sau unitatea de control a bateriei dacd acestea sunt defecte, rupte sau
deteriorate.

+ Nu supuneti bateria la forte puternice.

+ Nu asezati bateria in apropierea unei surse de caldurd, cum ar fi lumina directa a soarelui sau un
semineu.

+ Nu expuneti bateria la temperaturi mai mari de 50 °C.

- Tineti departe de baterie obiectele inflamabile si explozive periculoase sau flacarile.
+ Nu inmuiati bateria in apa si nu o expuneti la umiditate sau lichide.

+Nu utilizati bateria in vehicule.

- Nu utilizati bateria in zone in care continutul de amoniac din aer depdseste 20 ppm.
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& AVERTISMENT

Orice actiuni neautorizate, inclusiv modificarea functionalitatii produsului sub orice forma, pot
provoca pericole letale pentru operator, terti, unitati sau proprietatea acestora. SAJ nu este
responsabild pentru pierderi si aceste cereri de garantie.

Nu atingeti partile sau cablurile neizolate.

Pentru siguranta personala si a bunurilor, nu scurtcircuitati bornele electrozilor pozitivi (+) si
negativi (-).

Deconectati panoul fotovoltaic de la invertor utilizdnd un dispozitiv extern de deconectare. Daca
nu este disponibil un dispozitiv extern de deconectare, asteptati pana cand invertorul nu mai este
alimentat cu curent continuu.

Deconectati intrerupatorul de circuit CA sau mentineti-l deconectat dacd este declansat si
asigurati-I impotriva reconectarii.

Invertorul SAJ trebuie utilizat numai cu generatorul fotovoltaic. Nu conectati nicio alta sursa de
energie la invertorul SAJ.

Asigurati-va ca generatorul fotovoltaic si invertorul sunt bine impamantate pentru a proteja
bunurile si persoanele.

& ATENTIE

Numai personalul calificat, care cunoaste in detaliu reglementarile locale de siguranta si
standardele locale privind bateriile, poate instala, intretine, recupera si prelucra acest produs.

Utilizati bateria numai in scopul si modul prevédzute. Nu modificati niciun component al bateriei.
Risc de deteriorare din cauza modificarilor necorespunzéatoare

Utilizati unelte profesionale atunci cand operati produsele.

Invertorul se va incélzi in timpul functiondrii. Nu atingeti radiatorul sau suprafata periferica in
timpul functiondrii sau imediat dupa aceasta.

@ AVERTISMENT

In timpul instalarii bateriei, intrerup&torul de circuit trebuie deconectat de la cablajul bateriei.
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1.3. Manipulare in conditii de siguranta

1.3.1. Invertor

1.3.2. Baterie

3

Numai electricieni calificati, care au citit si inteles pe deplin toate regulile de siguranta din acest manual,
pot instala, intretine si repara invertorul.

Cand invertorul functioneaza, nu atingeti componentele interne sau cablurile pentru a evita
electrocutarea.

Cand invertorul functioneaza, nu conectati sau deconectati cablurile.

Asigurati-va ca tensiunea si curentul de intrare CA sunt compatibile cu tensiunea si curentul nominal
al invertorului; in caz contrar, componentele ar putea fi deteriorate sau dispozitivul nu ar putea

functiona corect.

Utilizati si exploatati bateria ih mod corespunzator, conform manualului de utilizare. Orice incercare de
modificare a bateriei fard permisiunea SAJ va anula garantia limitata pentru baterie.

Bateria trebuie instalatd intr-un loc adecvat, cu ventilatie suficienta.

Nu utilizati bateria daca este defectd, deteriorata sau sparta.

Utilizati bateria numai cu un invertor compatibil.

Utilizati baterii de acelasi tip intr-un ESS. Nu amestecati bateria cu alte tipuri de baterii.

Asigurati-va ca bateria este impamantata inainte de utilizare.

NU scoateti niciun cablu si nu deschideti carcasa bateriei cand aceasta este pornita.

Utilizati bateria numai conform destinatiei si proiectarii sale. Nu modificati niciun component al bateriei.
Se recomanda sa nu amestecati module de baterii vechi si noi, deoarece acest lucru nu numai cd va
provoca o nepotrivire a capacitétii, dar va afecta si performanta si durata de viata a bateriei.

Se recomanda sa nu amestecati baterii cu stéri SOC diferite si este mai bine s utilizati impreuna baterii
din acelasi lot de productie , deoarece acest lucru poate reduce riscul de anomalii.

Daca utilizatorul doreste sa extinda capacitatea ulterior, se recomanda addugarea unui grup de baterii

cu aceeasi configuratie si utilizarea acestora in paralel cu bateriile originale.
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1.4. Urgenta

In ciuda designului sdu de protectie atent si profesional impotriva oricaror pericole, deteriorarea bateriei

este totusi posibila. Dacd o cantitate mica de electrolit din baterie se scurge din cauza unei deteriorari

grave a carcasei exterioare sau daca bateria explodeazd din cauza faptului ca nu a fost tratata la timp dupa

izbucnirea unui incendiu Tn apropiere si se scurg gaze otravitoare, cum ar fi monoxid de carbon, dioxid de
carbon etc., se recomandd urméatoarele actiuni:

Contact cu ochii: clatiti ochii cu o cantitate mare de apa curenta si solicitati sfatul medicului.
Contact cu pielea: Spélati bine zona afectatd cu sdpun si solicitati sfatul medicului.
Inhalare: Daca simtiti disconfort, ameteli sau varsaturi, solicitati imediat asistentd medicala.

Utilizati un stingdtor FM-200 sau cu dioxid de carbon (CO2) pentru a stinge focul dacd existd un
incendiu in zona in care este instalat acumulatorul. Purtati o masca de gaze si evitati inhalarea
gazelor toxice si a substantelor nocive produse de incendiu.

Utilizati un stingator de incendiu ABC, daca incendiul nu este cauzat de baterie si nu s-a extins inca
la aceasta.

& AVERTISMENT

+  Daca tocmai a izbucnit un incendiu, incercati sa deconectati intrerupatorul bateriei si sa
intrerupeti mai intai alimentarea cu energie electricd, dar numai daca puteti face acest lucru
fara a va pune in pericol.

- Dacé bateria a luat foc, nu incercati sa stingeti focul, ci evacuati imediat multimea.

Pericol potential al bateriei deteriorate:

Pericol chimic:

In ciuda designului sdu de protectie atent si profesional impotriva oricéror rezultate periculoase,
ruptura bateriei poate aparea in continuare din cauza deteriorarii mecanice, presiunii interne etc. si
poate duce la scurgerea electrolitului bateriei. Electrolitul este coroziv si inflamabil. in cazul unui
incendiu, gazele toxice produse vor provoca iritatii ale pielii si ochilor si disconfort dupa inhalare.
Prin urmare:

- Nu deschideti bateriile deteriorate.
- Nu deteriorati din nou bateria (socuri, caderi, calcare etc.).

- Tineti bateriile deteriorate departe de apa (cu exceptia cazului in care doriti s& preveniti
aprinderea unui sistem de stocare a energiei).

- Nu expuneti bateria deterioratd la soare pentru a preveni incélzirea interna a bateriei.

/
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Pericol electric:

Cauza accidentelor de incendiu si explozie Tn cazul bateriilor cu litiu este explozia bateriei. lata
principalii factori care determind explozia bateriei:

- Scurtcircuitul bateriei. Scurtcircuitul va genera céldura ridicata in interiorul bateriei, ducand la
gazificarea partiald a electrolitului, ceea ce va intinde carcasa bateriei. Temperatura care
atinge punctul de aprindere al materialului intern va duce la o combustie exploziva.

- Supraincarcarea bateriei. Supraincarcarea bateriei poate precipita metalul litiu. Daca carcasa
este spartd, acesta va intra in contact direct cu aerul, ducand la combustie. Electrolitul se va
aprinde n acelasi timp, ducénd la flacari puternice, expansiune rapida a gazului si explozie.
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2.1. Introducere generala

Sistemul SAJ HS3-(3K-6K)-S2-(W, G)-(B, P)X contine cel putin un invertor HS3 si un pachet de baterii BU3.
Este un sistem de stocare a energiei monofazat all-in-one care se aplica sistemului rezidential de stocare
a energiei fotovoltaice care stocheaza energia electricd pentru utilizarea viitoare a gospodariei.

Invertorul HS3 este construit intern cu un sistem de gestionare a bateriei (BMS), care este utilizat pentru a
asigura eficienta bateriei si pentru a proteja bateria impotriva functionarii in afara limitelor specificate.
Lucrand cu un invertor HS3 cu o cutie de jonctiune optionald pentru baterii BC3, se pot utiliza pana la 8
pachete de baterii pentru extinderea capacitatii de stocare. Lucrand cu un incarcator optional CU2, acesta
furnizeazd energie incarcétorului EV.

Nota: X este cantitatea de module de baterie, variind de la 1 la 8.

2.2. Modelul s
221,

Invertor

Modele de produse
Tabelele urmatoare prezintd modelele de dispozitive ale sistemului HS3-(3K-6K)-S2-(W, G)-(B, P)X cu o
cutie de jonctiune optionald pentru baterii sau un incarcator.

Tipul
modelului Model de baza Model profesional
Comunicare
Cu modul AIO3 incorporat ° HS3-3K-S2-W-B ° HS3-3K-S2-W-P
° HS3-3.6K-S2-W-B ° HS3-3,6K-S2-W-P
° HS3-4K-S2-W-B ° HS3-4K-S2-W-P
° HS3-4.6K-S2-W-B ° HS3-4,6K-S2-W-P
° HS3-5K-S2-W-B ° HS3-5K-S2-W-P
° HS3-5K-S2-W-B-BE* ° HS3-5K-S2-W-P-BE*
° HS3-6K-S2-W-B ° HS3-6K-S2-W-P
° HS3-6K-S2-W-B-IE* ° HS3-6K-S2-W-P-IE*
Cu modul 4G incorporat ° HS3-3K-S2-G-B ° HS3-3K-S2-G-P
° HS3-3.6K-S2-G-B ° HS3-3,6K-S2-G-P
° HS3-4K-S2-G-B ° HS3-4K-S2-G-P

10
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[ ] Baterie

HS3-4.6K-S2-G-B
HS3-5K-52-G-B

HS3-6K-52-G-B

HS3-5K-S2-G-B-BE*

° HS3-6K-S2-G-B-IE*

HS3-4,6K-S2-G-P
HS3-5K-S2-G-P
HS3-5K-S2-G-P-BE*
HS3-6K-S2-G-P
HS3-6K-S2-G-P-IE*

* BE indicd faptul cd acest model este disponibil numai in Belgia.

* |E indica faptul cd acest model este disponibil numai in Irlanda.

Echipament Model de baza Model profesional
Baterie BU3-5.0-TV1 ° BU3-5.0-TV1-PRO
° BU3-5.0-TV2 ° BU3-5.0-TV2-PRO
Baterie cu baza ° BU3-5.0-TV1-BASE ° BU3-5.0-TV1-PRO-BASE
° BU3-5.0-TV2-BASE ° BU3-5.0-TV2-PRO-BASE

] Cutie de jonctiune pentru baterie

B incircitor

22.2.

BC3-TV

CU2-7.4K-S-|

Descrierea modelului

HS3 - xK
HS3 - xK

HS3: Seria modelului invertorului

N
N
I
|
I

v o)
S

IE
P X - BE

xK: Putere nominala. De exemplu, 6K indica faptul ca puterea nominald a invertorului este de 6 kW.

S2: Monofazat cu 2 MPPT

W: Acest model utilizeazd un modul AIO3 incorporat.

G: Acest model utilizeazd un modul 4G incorporat.

B: Model de baza

11
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P: Model profesional

X: Numarul de module de baterie, intre 1 si 8.
IE: Acest model este aplicabil NUMAI in Irlanda.
BE: Acest model este aplicabil NUMAI in Belgia.

BU3 - 5,0 - TVx - PRO - BASE

BU3: Seria modelului bateriei

5.0: Energia nominald a bateriei este de 5,0 kWh.

TVx: TV indica un optimizator la nivel de pachet. x indica producatorul celulei bateriei.
PRO: Model profesional

BASE: Cu bazd

2.3. Dimensiune
2.3.1. Invertor HS3

AT O

400 mm

i

AT

- 0
695 mm

Figure 2.1. Dimensiunea invertorului HS3
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2.3.2. a BU3 Pachet de baterii

u Acumulator de tip A

Baterie cu baza

wuw ozy
]

Z 695 mm

Figure 2.2. Dimensiunile bateriei BU3 de tip A cu baza

Pachet de baterii fara baza

Figure 2.3. Dimensiunile bateriei BU3 de tip A fara baza
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] Acumulator de tip B

Acumulator cu baza

wuw ozy

L al
A 695 mm

Figure 2.4. Dimensiunea bateriei BU3 de tip B cu baza

Acumulator fara baza

Dimensiunea bateriei de tip B BU3 fara baza

14
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2.3.3. Cutie de jonctiune pentru baterii BC3

Dimensiuni (mm): 150*695*170

A10 pall

Figure 2.5. Dimensiunea cutiei de jonctiune pentru baterii BC3

2.3.4. Incarcator CU2

Figure 2.6. Dimensiunea incarcatorului CU2
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2.4. Porturi, comutatoare si LED-uri pe invertorul HS3

Figure 2.7. Porturi, comutatoare si LED-uri pe invertorul HS3

Legenda | Serigrafie Descriere
1 PV1 (+, -), PV2 (+, -) Porturi de intrare PV
2 BAT (+, -) Porturi BAT+ si BAT-
Utilizate pentru conexiuni in paralel.
3 BMS CAN Port de comunicare baterie
4 / Port de impamantare
5 COMUTATOR CC Comutator pentru controlul intrarii PV
6 START Buton de pornire
7 COMUTATOR BATERIE | Comutator pentru controlul intrérii si iesirii energiei bateriei
8 / Panou LED
9 LAN Port LAN
Disponibil numai cand un modul AlO3 este incorporat in invertor. Este utilizat de
modulul AIO3 pentru comunicare.
10 EMS Port EMS
Utilizat in scenariul de paralelizare.
11 WIFI Antena Wi-Fi/Bluetooth
12 4G Antena 4G

16
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Disponibild numai atunci cand un modul 4G este incorporat in invertor.
13 SIM Slot pentru cartela SIM. Disponibil numai cand un modul 4G este incorporat in invertor.
14 COMM Port de comunicare
15 BACK-UP Port de incarcare de rezerva
16 GRID Port retea
17 / Port de impamantare

Table 2.1. Descrierea porturilor, comutatoarelor si LED-urilor HS3

2.5. Indicatori LED d are pe invertorul HS3

Figure 2.8. LED-uri invertor HS3

[SIANN

Indicator LED

Stare

Descriere

Oprit

Invertorul este oprit.

Palpaie la 6 secunde

Invertorul se afla in stare de initializare sau de asteptare.

Aprins continuu

Invertorul functioneaza corect.

Respird 3 secunde

Invertorul se actualizeaza.

o 000

Lumina continua

Invertorul nu functioneazd corect.
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Numdr intreg (de
exemplu, 50)

SOC mediu al bateriei (de exemplu, 50%)

Comunicarea cu bateria este intrerupta.

Baterie

Solid aprins

Bateria se descarca.

Aprins 1 secunda,
stins 3 secunde

Bateria se incarca.

Aprins 1 secundd,
stins 1 secunda

Bateria nu functioneaza corect.

Oprit

Bateria este deconectata sau inactiva.

&

Retea

Aprins continuu

Reteaua este conectata si functioneaza corect.

Aprins 1 secunda,
stins 1 secunda

Reteaua nu functioneaza corect.

Oprit

Nu se detecteaza nicio retea.

4B

PV

Aprins continuu

Panoul fotovoltaic functioneaza corect.

Pornit 1 secunda,
oprit 1 secunda

Panoul fotovoltaic nu functioneaza corect.

Oprit

Panoul fotovoltaic nu functioneaza.

Rezerva

Aprins continuu

Sarcina de pe partea de curent alternativ functioneaza
corect.

Pornit 1 secunda,
oprit 1 secunda

Sarcina pe partea de curent alternativ este supraincarcata.

Oprit

Sarcina pe partea de curent alternativ este deconectatd sau
oprita.

18
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®

Comunicare

Aprins continuu

Comunicare buna cu contorul, BMS si cloud.

Porneste 1 secunda,
se opreste 1 secundd

Comunicare pierduta cu contorul, BMS sau cloud.

Oprit

Comunicare pierdutad cu contorul, BMS si cloud.

=

Incarcitor EV

Aprins continuu

Incarcatorul EV este in modul de asteptare si functioneaz
corect.

Porneste 1 secunda,
se opreste 1 secunda

Incarcitorul EV se incarca.

Porneste 1 secunda,
se opreste 3 secunde

Incarcatorul EV nu functioneazd corect.

Oprit

Incércatorul EV este deconectat.

Tabelul 2.2.Descrierea LED-urilor
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2.6. Fisa tehnica

2.6.1.

Note:

W=Wi-Fi

G=4G

B=Model de baza
P=Model profesional

Sistem

IE=Irlanda (Acest model este valabil NUMAI pentru Irlanda.)
BE=Belgia (Acest model este valabil NUMAI pentru Belgia.)

HS3-5K-S2- HS3-6K-S2-
Model HS3-3K-S2- HS3-3.6K-S2- HS3-4K-S2- HS3-4.6K-S2- (W, G)-(B, P) X (W, G)-(B, P) X
Parametru (W, G)-(B, P)X (W, G)-(B, P) X (W, G)-(B, P) X (W, G)-(B, P)X HS3-5K-S2- HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P) X-BE (W, G)-(B, P)X-IE
Intrare CC

Putere maxima a
panoului fotovoltaic
[Wpl@STC

® De baza: 4500
® Profesional:
6000

® De baza: 5400
® Profesional:
7200

® De baza: 6000
® Profesional:
8000

® De baza: 6900
® Profesional:
9200

® De baza: 7500
® Profesional:
10000

® De baza: 9000
® Profesional:
12000

Tensiune maxima de
intrare [V]

600

Tensiune de pornire /
Tensiune minima de
intrare [V]

100

Tensiune nominald de
intrare [V]

360

Interval de tensiune
MPPT [V]

90-550

Curent maxim de intrare
[A]

Bazic: 16/16

Profesional: 20/20

Curent maxim de

scurtcircuit [A]

Basic: 20/20

Profesional: 25/25

Numar MPPT 2
Conexiune port baterie
Tip baterie LiFePO4
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Model

Parametru

HS3-3K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-3.6K-S2-
(W, G)-(B, P) X

HS3-4K-S2-
(W, G)-(B, P) X

HS3-4.6K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-5K-S2-
(W, G)-(B, P)X
HS3-5K-S2-
(W, G)-(B, P) X-BE

HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P)X
HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P)X-/E

Intervalul de tensiune al

380-500
bateriei [V]
Curent maxim de
15,8
incércare [A]
Curent maxim de ® 152 16,8
9,2 10 12,4 12,9
descarcare [A] ® 13,9 (model BE) 16 (model IE)
Scalabilitate Numarul de baterii care se pot conecta la un invertor: 1 pana la 8
Nota: Se pot instala maximum 3 pachete de baterii intr-un singur stack.
lesire CA [conectat la retea]
. 6000
Putere nominald CA [W] 3000 3600 4000 4600 5000
® 5750 (model IE)
® 5500
Putere aparentd maxima ® 6000
3300 3600 4400 4600 ® 5000 (model
[VA] ® 5750 (model IE)
BE)
Curent nominal de iesire ® 261
13,0 15,7 17,4 20,0 21,7
[A]la 230V c.a. ® 25 (model IE)
Curent continuu maxim ® 239 ® 26,1
14,3 15,7 19,1 20,0
[A] ® 21,7 (model BE) | ® 25 (model IE)
Curent de pornire [A] 75
Curent maxim de defect 95
AC [A]
Protectie maxima la 53,5
26,7 32,2 357 41 445
supracurent CA [A] 51,3 (model IE)
Mod de conectare L+N+PE
Tensiune nominald CA/ 220, 230, 240
Interval [V CA] 180-280
Frecventd nominald de ® 50 Hz: 45-55
iesire si interval [Hz] ® 60 Hz: 55-65

Factor de putere [cos ¢]

0,8 in avans pana la 0,8 in intarziere
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Model

Parametru

HS3-3K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-3.6K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-4K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-4.6K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-5K-S2-
(W, G)-(B, P)X
HS3-5K-S2-
(W, G)-(B, P) X-BE

HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P)X
HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P)X-/E

Distorsiune armonica

<3%
totala [THDI]
Intrare CA [pe retea]
Mod de conectare L+N+PE
Tensiune nominala CA/
230
Interval [V CA]
Frecventd nominald de
50, 60
intrare [Hz]
Curent maxim de intrare
54,5
[A]
Curent maxim de intrare 75
(de pornire) [Al
Curent maxim de
realimentare al 0
invertorului catre matrice
[A]
lesire CA [rezerva]
® 5500 ® 6000
P « A
[\;’;Te aparenta maxima | 534 3600 4400 4600 5000 (model ® 5750 (model IE)
BE)
Curent continuu maxim ® 239 ® 261
14,3 15,7 191 20
[A] 21,7 (model BE) | ® 25 (model IE)
Putere aparentd maxima
[VA] 3600, 60 s 4320,60 s 4800, 60 s 5520, 60 s 6000, 60 s 7200, 60 secunde
Mod de conectare L+N+PE
Tensiune nominala CA/ 220, 230, 240
Interval [V CA] 180-280
Frecventd nominala de ® 50 Hz: 45-55

iesire/interval [Hz]

® 60 Hz: 55-65

THDv de iesire (@ sarcing

liniara) 3%
Eficienta

Eficientd maxima 97,6%
Eficientd Euro 97.2%
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HS3-5K-S2- HS3-6K-S2-
Model HS3-3K-S2- HS3-3.6K-S2- HS3-4K-S2- HS3-4.6K-S2- (W, G)-(B, P) X (W, G)-(B, P) X
Parametru (W, G)-(B, P)X (W, G)-(B, P)X (W, G)-(B, P) X (W, G)-(B, P) X HS3-5K-S2- HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P)X-BE | (W, G)-(B, P)X-/E

Protectie
Protectie la suprasarcind Integrata
Protectie la curent de .
scurtcircuit CA Integrat3
Protectie la
supratensiune curent Integrata
continuu
Protectie la

Integrata

supratensiune CA

Protectie anti-izolare

Integrata (AFD)

Protectie AFCI

Integrata

Protectie RSD

Optionald, compatibild cu un echipament de protectie extern

Conexiune si comunicare

Conexiune PV

D4; MC4 (optional)

Conexiune CA

Conector plug-in

Conexiune baterie

Conector rapid

Afisaj

LED + aplicatie

Comunicare

Bluetooth (Bluetooth cu consum redus de energie, BLE)

Wi-Fi si Ethernet (modelele W care utilizeazd modulul AIO3)

4G (modele 4G care utilizeazd modulul 4G)

Port de comunicare

LAN

CAN

RS485
Contact uscat
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Model

Parametru

HS3-3.6K-S2-
(W, G)-(B, P) X

HS3-4K-S2-
(W, G)-(B, P) X

HS3-3K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-4.6K-S2-
(W, G)-(B, P)X

HS3-5K-S2-
(W, G)-(B, P)X
HS3-5K-S2-
(W, G)-(B, P) X-BE

HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P)X
HS3-6K-S2-
(W, G)-(B, P)X-/E

Parametri generali

Topologie

Fara transformator

Interval de temperatura

de functionare

® De baza:
incarcare: 0°C pana la 50°C
Descarcare: -10°C pana la +50°C

® Profesional: -30°C pana la 50°C

>45 °C reducere a puterii

Intervalul de temperatura
de depozitare

-10°C pana la 40°C

Metoda de réacire

Convectie naturalad

Umiditate ambientala

5-95% fara condens

Altitudine maxima de

3000 m
functionare
Zgomot [dBA] <35
Supra tensiune 11 (CC), Il (CA)
Clas3 de protectie
Protectie impotriva

IP65
patrunderii
Dimensiuni [H*L*A] [mm] | 400*695*170
Greutate [kg] 26,2

Garantie [ani]

Consultati politica de garantie.
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2.6.2.

2.6.3.

Baterie Pachet de

Model

Parametru

BU3-5.0-(TV1, TV2),
BU3-5.0-(TV1, TV2)-BASE

BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO,
BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO-BASE

Capacitate nominala [Ah]

100

Energie nominald [kWh]

5,0

Energie utilizabild [kWh]

4,5

Dimensiuni (H*L*A) [mm]

® Cu baza: 420*695*170
® Fard baza: 370*695*170

® Cu baza: 53
Greutate [kg]

® Fard baza: 52
Tensiune nominala [V] 450
Tensiune de functionare [V] 380-500
Curent maxim de incarcare [A] 7.9
Curent maxim de descarcare [A] 7.9

Denumirea bateriei

IFpP170/695/370/(1P16S)M/-10+50/90

Grad de protectie

IP65

Montare

® Montare pe sol

Montare pe perete

Intervalul de temperaturd de functionare

°

® incércare: 0 °C pana la 50 °C

® Descércare: -10°C pan3 la
+50°C

-30°C pan4 la 50°C

Interval de temperaturd de depozitare

-10°C pan4 la 40°C

Umiditate ambientala

5-95% fara condens

Altitudine maxima de functionare

3000 m

Metoda de racire

Convectie naturald

Comunicare

CAN

Garantie [An]

Consultati politica de garantie.

Cutie de jonctiune baterie

Model BC3-TV
Parametru
Port de comunicare CAN
Dimensiuni [mm] (H*L*A) 150*695*170
Greutate [kg] 53
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Inc&rcator
Model CU2-7.4K-S-I

Parametru
Intrare
Alimentare 1P+N+PE
Tensiune nominald [V c.a] 230, = 20%
Curent nominal [A] 32
Frecventd [Hz] 50/60
lesire
Tensiune de iesire [V c.a.] 230, + 20%
Curent maxim [Al 32
Putere nominal3 de iesire [kW] 7
Consum de energie (standby) [W] 7
Eficienta
Eficientd Euro ‘ 299%
Masurarea puterii
Precizie | 2%
Interfata utilizator
Priza de incdrcare Tip 2

Material carcasa

® Sasiu: SGCC (T=1,2 mm)
® Capac: SGCC (T=2 mm)

Mod de pornire

o)

lug and Play (PnP) + aplicatie

Comunicare

Comunicare

Numai Wi-Fi 2,4G

Putere maxima de iesire RF

<20 dBm (-10 dBW)

Siguranta
Protectie impotriva patrunderii IP54
Protectie electricd ® Protectie la supracurent
® Protectie la curent rezidual
® Protectie la supratensiune
® Protectie la supracurent si subtensiune
® Protectie la supratensiune si subtensiune
® Protectie la supratemperatura
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Certificare

EN [EC 61851-1: 2019

IEC 62955: 2018

EN [EC 61851-21-2: 2021
EN 61000-6-1: 2019

EN 61000-6-3: 2021

EN 300 328 vV2.2.2:2019

EN 301 489-1V2.2.3:2019
EN 301 489-3V2.1.1:2019
EN 301 489-17 v3.2.0:2017

Garantie

Consultati politica de garantie.

Mediu

Temperatura de functionare

-30 °C pana la +50 °C

Temperaturd de depozitare

-40°C pana la +60°C

Umiditate ambientala

5-95% fara condens

Altitudine maxima de functionare [m]

2000

Metoda de racire

Convectie naturald

Ambalaj
Dimensiuni [mm] (H*L*A) 160*695*170
Greutate [kg] 9
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3.1. Transport

3.2. Depozitare

A PERICOL

incarcati sau descércati bateriile cu precautie. In caz contrar, bateriile pot fi scurtcircuitate sau deteriorate (de exemplu,
scurgeri si fisuri), pot lua foc sau pot exploda.

Bateriile au trecut testul UN38.3. Acest produs indeplineste cerintele de transport pentru marfuri
periculoase pentru baterii cu litiu.

Furnizorul de servicii de transport trebuie sa fie calificat pentru transportul marfurilor periculoase.

Inainte de transport, verificati dacd ambalajul bateriei este intact si dacd nu exist& mirosuri anormale,
scurgeri, fum sau semne de ardere. In caz contrar, bateriile nu trebuie transportate.

Pastrati mai putin de 4 cutii de invertor intr-un singur stiv si pdstrati mai putin de 4 cutii de baterii
intr-un singur stiv.

Dup3 instalarea bateriei la fata locului, ambalajul original (care contine identificarea bateriei cu litiu)
trebuie pastrat. Cand bateria trebuie returnata la fabrica pentru reparatii, utilizati ambalajul original
pentru transportul bateriei.

Depozitati-l intr-un mediu uscat si ventilat si tineti-l departe de surse de céldura.

Specific invertorului:

P&strati invertorul intr-un mediu cu temperatura de depozitare intre -40 °C si +60 °C, umiditate intre
5% si 95% RH.

Specific bateriei:

P&strati bateria intr-un mediu cu temperatura de depozitare intre -10 °C si +40 °C, umiditate intre 5%
si 95% RH.

Pentru depozitare pe termen lung (> 3 luni), puneti bateria intr-un mediu cu o temperaturd cuprinsa
ntre -25 °C si 25 °C si o umiditate < 85% RH.

Bateria trebuie instalatd in termen de 6 luni de la livrarea din fabricd si utilizatd cu invertoare
compatibile.

@ AVIZ

Bateria are o capacitate de 50% atunci cand este livrata din fabrica.

Cu cét bateria este depozitatd mai mult timp, cu atdt SOC este mai mic. Cand tensiunea rdmasa a
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bateriei nu atinge tensiunea necesara pentru pornire, bateria poate fi deteriorata.

* Inchideti intrerup&torul bateriei si apasati intrerupatorul principal. Dacd LED-ul este verde
continuu, Inseamna c& functioneaza normal. Dacd LED-ul este rosu continuu sau stins, inseamna
cd bateria nu functioneaza corect.

Bateria nu poate fi aruncatd impreund cu deseurile menajere. Cand durata de viatd a bateriei ajunge
la limitd, nu este necesar s& o returnati dealerului sau SAJ, dar trebuie reciclata la statia speciald de
reciclare a bateriilor cu litiu din zona.
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4.1. Precautii

Pentru sigurantd, cititi cu atentie toate instructiunile de sigurantd fnainte de a efectua orice lucrari si
respectati normele si reglementarile corespunzétoare din tara sau regiunea in care ati instalat sistemul de

stocare a energiei.
@, PERICOL

* Pericol de moarte din cauza riscului de incendiu sau electrocutare.

* Nu instalati invertorul in apropierea unor obiecte inflamabile sau explozive.

ERTISMENT

* Acest echipament respectd gradul de poluare.

* Un mediu de instalare necorespunzator sau nearmonizat poate pune in pericol durata de viatd a invertorului.
* Nu se recomanda instalarea in locuri expuse direct la lumina solard intensa.

* Locul de instalare trebuie s fie bine ventilat.

4.2. Determinarea locului de instalare

Cititi sectiunile urmatoare pentru a determina cu atentie locul de instalare.

Normele de sigurantd variaza in functie de tara si regiune. Respectati normele de siguranta locale.

4.2.1. Cerinte privind mediul de instalare

®
2

Keep away from sunlight Keep it clear of snow Sun Rain Accmulated snow

Figure 4.1. Locatia de instalare
° Nu expuneti dispozitivul la radiatii solare directe, deoarece acest lucru ar putea provoca reducerea
puterii din cauza supraincalzirii.

° Mediul de instalare trebuie sa fie lipsit de materiale inflamabile sau explozive.
° Dispozitivul trebuie instalat intr-un loc indepartat de orice sursé de céldura.
° Nu instalati dispozitivul intr-un loc in care temperatura variaza extrem.

° Tineti dispozitivul departe de copii.

° Nu instalati dispozitivul in zone de lucru sau de locuit, inclusiv, dar farad a se limita la urmatoarele
zone: dormitor, sufragerie, living, birou, toaletd, baie, teatru si mansarda.
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o Cand instalati dispozitivul n garaj, tineti-l departe de aleea de acces.

° Tineti dispozitivul departe de surse de apa, cum ar fi robinete, conducte de canalizare si aspersoare,
pentru a preveni infiltrarea apei.

° Produsul trebuie instalat intr-o zona cu trafic intens, unde defectul poate fi observat cu usurinta.

4.2.2. Cerinte privind locul de instalare

° Dispozitivul utilizeaza racirea prin convectie naturald si poate fi instalat in interior sau in exterior.
- Cerinte pentru interior: bateria NU POATE fi instalatd in incaperile locuibile.
- Cerinte pentru exterior: trebuie luatd in considerare inaltimea dispozitivului fatd de sol, pentru
a preveni udarea acestuia. Inéltimea specifici este determinatd de mediul inconjurétor.
o Instalati dispozitivul in pozitie verticald. Nu il instalati inclinat in fatd, orizontal sau cu susul in jos.

Figure 4.2. Limitari de instalare
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In anumite conditii restrictive, unghiul de inclinare in spate admisibil nu trebuie s fie mai mare de 3
grade, iar unghiul de inclinare laterald admisibil nu trebuie sa fie mai mare de 2 grade.

Figure 4.3. Unghiul de instalare
o Alegeti un perete solid si neted pentru a va asigura ca invertorul poate fi instalat in siguranta pe

perete. Asigurati-va ca peretele poate suporta greutatea invertorului si a accesoriilor.
o Lasati suficient spatiu liber in jurul invertorului pentru a asigura o buna circulatie a aerului in zona
de instalare, in special atunci cand trebuie instalate mai multe invertoare in aceeasi zona.
30 cm

30cm
wo 0g

30 cm

Figure 4.4. Spatiu liber pentru instalare
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e . .
4.3. Pregatirea uneltelor de instalare
llustratiile uneltelor sunt pentru referintd. Uneltele de instalare includ, dar nu se limiteaza la urmatoarele
unelte recomandate. Utilizati alte unelte auxiliare in functie de cerintele locului.

Marcator

Q

Bandé& de masurat

Cutit utilitar

&

1] fFoma]
Il

Cutit utilitar Multimetru
Domeniu de mésurare: =
1100V CC

Curea pentru
ncheietura mainii

Manusi de protectie

v

Masca de praf

-

Dopuri pentru urechi

incaltaminte izolata

Aspirator

,

termocontractabile

¥

Pistol de incélzit

Ciocan perforator
Burghiu: ®10

Ciocan de cauciuc

Surubelnita electrica
Cap de scule: M4

&E&&—

Surubelnita Phillips
Specificatii: M4

=

Decapator de sarméa

S

Cleste hidraulic

Unealta de sertizare
Domeniu de sertizare:
2,5-6 mm*

Cleste pentru téiat
sarma

|

Surubelnitd cu lama

Surubelnitad Torx TX30

Unealta de sertizare
RJ45

Cheie pentru terminal
MC4

plata M2

Chei tubulare

Figure 4.5. Unelte de instalare recomandate
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4.4. Despachetarea

4.4.1. Verificarea ambalajului exterior are

Desi produsele SAJ au fost testate si verificate aménuntit Tnainte de livrare, existd posibilitatea ca
produsele sa sufere daune in timpul transportului.

1. Verificati ambalajul exterior pentru a detecta eventualele deteriorari, cum ar fi gauri si fisuri.

2. Verificati modelul echipamentului.

Daca se constata deteriorari grave sau modelul nu corespunde cu cel solicitat, nu despachetati produsul
si contactati distribuitorul cat mai curand posibil.

4.4.2. Verificarea continutului ambalajului
1. Verificati daca livrarea contine tot ceea ce va asteptati sa primiti. Contactati serviciul post-vanzare
daca existd componente lipsa sau deteriorate.
2. Dupa despachetare, asezati accesoriile separat pentru a evita confuzia la conectarea cablurilor.

Continutul livrérii depinde de comanda. Este posibil ca nu toate pachetele enumerate mai jos sa se rega
seasca in livrarea dvs.
u Pachetul invertorului

E i)
u o
Conector cablu de
Invertor Terminale izolate x22 Conector PV x4
comunicatie cu 24 de pini x1
' Kit conector sarcind de rezerva " Kit conector retea (albastru) Kit cablu de comunicatie
Stut de cauciuc x2
(negru) x1 x1 x1

2 Documente tiparite 3 Kit contor

" Husa impermeabila este disponibild numai in anumite configuratii.
2 Documentele tipérite includ o carte de garantie, un ghid rapid si instructiuni de configurare.

3 Kitul de masurare contine urmatoarele articole:
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Cablu de comunicatie cu conector RJ45 Transformator de curent Contor inteligent

Pachet de baterii de tip A BU3
Bateria de tip A are doua orificii pe partea stanga si dreapta.

o Pachet de baterii cu baza (BU3-5.0-(TV1, TV2)-BASE sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO-BASE)

\/&\

X Surub de expansiune M6*80 Surub M6*50 x2
Modul baterie Suport de blocare x2
x2 Garnitura x2
Surub M5*14 x4 Carton

®  (Optional) Baterie fard baza (BU3-5.0-(TV1, TV2) sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO)

N

Surub de expansiune M6*80 Surub Mé*50 x2

Suport de blocare x2
x2 Garniturd x2

Surub M5*14 x4
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Pachet de baterii de tip B BU3

Bateria de tip B are doua urechi de montare pe capacul din spate.
[ Pachet de baterii cu baza (BU3-5.0-(TV1, TV2)-BASE sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO-BASE)

X Surub de expansiune Surub Mé6*50 x2
Modul baterie Suport de blocare x2
Mé6*80 x2 Garnitura x2
- o
S L 0
Surub M4*12 Placd de impamantare*1
Surub M5*14 x4 Carton

(Pentru Australia) (Pentru Australia)

X Surub de expansiune Surub Mé6*50 x2
Modul baterie Suport de blocare x2
Mé6*80 x2 Garniturd x2
@ﬁ
Surub M4*12 x2 Placa de impamantare*1
Surub M5*14 x4 . .
(Pentru Australia) (Pentru Australia)
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Suport de montare pe perete
Acesta este un pachet optional, in functie de configuratia sistemului dvs.

Surub de expansiune
Suport de montare Surub M5*14 x2
M12*100 x6

Pachet cutie de jonctiune baterie BC3
Acesta este un pachet optional, in functie de configuratia sistemului dvs.

m— i
. . . Cablu pozitiv Cablu pozitiv
Cutie de jonctiune pentru L . .
bateri Cablu de comunicatie Cablu negativ Cablu negativ
aterie
(Pentru Europa) (Pentru Australia)

9

-

Conector pozitiv
Surub M4*12

Conector negativ .
(Pentru Australia)

(Pentru Australia)
Pachet incarcator CU2

Acesta este un pachet optional, in functie de configuratia sistemului dvs.

Surub de expansiune

Incarcator Toc Surub M4*32 x4 4
X
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@ ;

Surub M4*12 x2 Placéd de impamantare

Surub M5*14 x2 ) )
(Pentru Australia) (Pentru Australia)

4.5. Instalare

in functie de comanda dvs., veti primi un pachet de baterii de tip A sau de tip B.

~
=%

Tipul A: Cu dous orificii pe partea stanga si Tipul B: Cu doud urechi de montare pe capacul din
dreaptd spate

In functie de tipul bateriei si de modul de montare, alegeti urmétoarea procedura de instalare:
®  Sectiunea 4.5.1 "Baterie tip A: montare pe sol " la pagina 42
®  Sectiunea 4.5.2 "Pachet de baterii de tip B: montare la sol " la pagina 53

®  Sectiunea 4.5.3 "Pachet de baterii tip B: montare pe perete " pe pagina 65

4.5.1. Baterie tip A: montare pe sol
nainte de a incepe
Asigurati-va ca solul este plat si nu prezintd inclinatii.
Procedura
Step 1. Instalati bateria de baza (BU3-5.0- (TV1, TV2) -BASE sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO-BASE).

a. Scoateti cartonul din ambalajul bateriei de baza. Asezati cartonul pe perete. Faceti sase gauri (cu
diametrul de 8 mm si adancimea de 55 mm) in pozitiile marcate pe carton. Instalati suruburile de
expansiune furnizate in gaurile facute.
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Figure 4.6. Marcarea si gaurirea peretilor

~
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b. Utilizati doud suruburi M5*14 pentru a instala doud suporturi de blocare pe partile stanga si
dreapta ale pachetului de baterii. In locul de instalare dorit, asezati bateria de baza pe podea.
Asigurati-va ca:
® Bazele stanga si dreapta ale bateriei sunt aliniate cu liniile negre verticale de pe carton.
® Bateria este asezatd orizontal. (Se recomand3 utilizarea unui nivel cu bula.)

®  Spatiul dintre baterie si suprafata peretelui este de 50-65 mm.

Batirey3

Left ight

Figure 4.7. Instalarea bateriei cu baza

i
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c. Pepartile superioare stanga si dreapta ale bateriei, aliniati clemele de blocare la orificiile de gdurire
si instalati suruburi M6*50 pentru a fixa clemele de blocare pe perete.

Nota: Daca bateria este instalatd in exterior, se recomanda indepartarea cartonului, care nu este

impermeabil.
——
Battray3
Batisry2
e < —
Ko
© =1 | ©
M6*50 M6*50
5N- 5N'm
o
Right
[

Figure 4.8. Fixarea bateriei pe perete
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Step 2. (Optional) Instalati alte baterii (BU3-5.0-(TV1, TV2) sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO).
Nota: Intr-un singur stivuitor sunt acceptate pana la trei baterii.

a. Utilizati doua suruburi M5*14 pentru a instala doud suporturi de fixare pe partea stanga si

dreapta a bateriei. Asezati aceasta baterie pe bateria de baza si impingeti-o in jos.

)

Battery2

0l

Figure 4.9. Instalarea celei de-a doua baterii
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Figure 4.10.

Fixarea bateriilor

b. Pe partile superioare stanga si dreapta ale bateriei, aliniati suporturile de blocare la orificiile
perforate si instalati garniturile si suruburile M6*50 pentru a fixa bateria pe perete.
Pe partile inferioare stdnga si dreapta ale bateriei: Instalati doud suruburi M5*14 pentru a fixa
cele doud baterii.
Baitrey3
—- e
© Eaay © /
yoro0 M6*50
5N'm
| o
b— S
1=}
M5*14 M5*14
o
25N'm J ﬂ 2.5N-m
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c. (Optional) Daca este necesar, repetati pasiia sib pentru a instala a treia baterie.

L — e
M6*50 M6*50
SLA 5N'm
—_— ;
G ] I = 1o
) — i
M5*14 .
25N'm : J 2”2 ,Ll.lm
Jé::m
(4

Figure 4.11. Instalarea celei de-a treia baterii
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Step 3. (Optional) Instalati incarcatorul (CU2-7.4K-S-I).
a. Scoateti toc din pachetul incdrcatorului. Instalati toc pe partea dreapta a incarcétorului.
b. Asezatiincarcatorul pe baterie. Apasati-I in jos.

c. Instalati suruburile M5*14 pe ambele parti inferioare ale incarcatorului pentru a fixa
ncércatorul la baterie.

1 = r

Figure 4.12. Instalarea incdrcatorului
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d. Instalati toc pe perete folosind trei suruburi M4*32.

Nota: Suportul este utilizat pentru fixarea cablului incarcatorului.

Figure 4.13. Instalarea suportului pentru cablul incarcatorului
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e. (Optional) Conectati cablul incarcatorului.
Note:

Se recomanda conectarea cablului dupa finalizarea instalarii tuturor dispozitivelor.
° Se recomanda achizitionarea cablului de la SAJ.

Tn cazul unui cablu lung, il puteti infasura pe suport.

Figure 4.14. Conectarea cablului incarcatorului
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Step 4. Instalati invertorul (HS3-xk-S2-(W, G)-(B, P) sau HS3-xK-S2-(W, G)-(B, P)-(BE, IE)) .

a. (Optional) Dac3 ati instalat un incarcator, slabiti suruburile de pe invertor si scoateti capacul

portului, asa cum se arata mai jos:

b. Asezati invertorul pe baterie sau incarcator (dac3 este disponibil) si apasati-l in jos. Instalati
suruburile pe ambele parti inferioare ale invertorului pentru a fixa invertorul pe dispozitivul
de dedesubt (baterie sau incarcator; aici se ia ca exemplu un incarcator).

1 A
ba [ L
a o)
a m .\‘ie Ly
’%—;‘\

Figure 4.15. Instalarea invertorului
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Vedere finala a instalarii

Stiva simpla: suporta 1 pana la 3 baterii

Exemplu cu 3 baterii:
Invertor + incarcator + baterii Invertor + baterii

' 1 J— -
o]
al ®
g o Dl
g gl o}

Figure 4.16. Vedere completd a unui singur stivuitor

4.5.2. Pachet de baterii de tip B: montare la sol

nainte de a incepe
Asigurati-va ca solul este plat si nu prezintd inclinatii.
Procedura

Step 1. Instalati bateria de bazad (BU3-5.0-(TV1, TV2)-BASE sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO-BASE).

a. Scoateti cartonul din ambalajul bateriei de baza. Asezati cartonul pe perete. Faceti sase gauri
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(cu diametrul de 8 mm si adancimea de 55 mm) in pozitile marcate pe carton. Instalati
suruburile de expansiune furnizate Tn gaurile facute.

o ©
o o
™~ SEENC -~
S :M c -~
S~ o o ~
3 - ‘ g

Figure 4.17. Marcarea si gdurirea peretilor
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b.

7

Figure 4.18. Instalarea bateriei cu baza

Utilizati doud suruburi M5*14 pentru a instala doua suporturi de blocare pe urechile de montare
din partea superioara a bateriei. In locul dorit pentru instalare, asezati bateria de baza pe podea.
Asigurati-va ca:

® Bazele stanga si dreapta ale bateriei sunt aliniate cu liniile negre verticale de pe carton.

® Bateria este asezatd orizontal. (Se recomand3 utilizarea unui nivel cu bula.)

®  Spatiul dintre baterie si suprafata peretelui este de 40-50 mm.
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c. In partea superioard a bateriei, aliniati suporturile de blocare la orificiile perforate si instalati
suruburi M6*50 pentru a fixa suporturile de blocare la perete.

Nota: Daca bateria este instalata in exterior, se recomanda indepartarea cartonului, care nu este
impermeabil.

Balirzy3

Figure 4.19. Fixarea bateriei pe perete
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Step 2. (Optional) Instalati alte baterii (BU3-5.0-(TV1, TV2) sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO).

Nota: Intr-un singur stivuitor sunt acceptate pana la trei baterii.

a. Utilizati doud suruburi M5*14 pentru a instala doua suporturi de blocare pe urechile de

montare din partea superioara a pachetului de baterii. Asezati aceastd baterie pe bateria de

baza si impingeti-o in jos.

T— @ m
Batisry2
T— @ g [
Lsft Right
| N

Figure 4.20. Instalarea celei de-a doua baterii
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b. n partea superioara a pachetului de baterii, aliniati suporturile de blocare la orificiile perforate
si instalati garniturile si suruburile M6*50 pentru a fixa pachetul de baterii pe perete.

Pe partile inferioare stanga si dreapta ale bateriei, instalati suruburi M5*14 pentru a fixa cele
doua baterii.

Numai pentru Australia: Dupa cum se arata in figura din dreapta, instalati placa metalica de
impdmantare si fixati-o cu doua suruburi M4*12.

Figure 4.21.  Fixarea bateriilor
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c.  (Optional) Dacé este necesar, repetati pasiia sib pentru a instala a treia baterie.

Numai pentru Australia: Instalati placa metalicd de imp@mantare si fixati-o cu doua suruburi
M4*12.

Figure 4.22. Instalarea celei de-a treia baterii
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Step 3. (Optional) Instalati incdrcatorul (CU2-7.4K-S-I).
a. Scoateti toc din ambalajul incdrcatorului. Instalati toc pe partea dreapta a incarcatorului.
b. Asezatiincarcatorul pe baterie. Apasati-I in jos.

c. Pe partile inferioare stanga si dreapta, instalati suruburi M5*14 pentru a fixa incarcatorul la
baterie.

Numai pentru Australia: Dupa cum se arata in figura din dreapta, instalati placa metalica de
impamantare si fixati-o cu doud suruburi M4*12.

D= — [

I oL

Figure 4.23. Instalarea incarcatorului
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d. Instalati toc pe perete folosind trei suruburi M4*32.

Nota: Tocul este utilizat pentru cablul incarcatorului. Puteti conecta cablul dupé finalizarea

instaldrii. Se recomanda achizitionarea cablului de la SAJ.

Figure 4.24. Instalarea suportului pentru cablul incadrcatorului
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e. (Optional) Conectati cablul incarcatorului.
Note:

Se recomanda conectarea cablului dupa finalizarea instalarii tuturor dispozitivelor.
Se recomanda achizitionarea cablului de la SAJ.

In cazul unui cablu lung, il puteti infasura pe suport.

Figure 4.25. Conectarea cablului incarcatorului
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Step 4. Instalati invertorul (HS3-xk-S2-(W, G)-(B, P) sau HS3-xK-S2-(W, G)-(B, P)-(BE, IE)).

a. (Optional) Dacs ati instalat un incércator, slabiti suruburile de pe invertor si scoateti capacul
portului, asa cum se arata mai jos:

3

. ¢
.

b. Asezati invertorul pe baterie sau incdrcator (dacé este disponibil) si ap&sati-I in jos. Pe partile
inferioare stanga si dreapta ale invertorului, instalati suruburi M5*14 pentru a fixa invertorul
la dispozitivul de dedesubt.

Numai pentru Australia: Instalati placa metalicd de impamantare si fixati-o cu doua suruburi
M4*12.

Figure 4.26. Instalarea invertorului
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Vizualizare finalizare instalare

Stiva simpla: suporta 1 pana la 3 baterii
Exemplu cu 3 baterii:

Invertor + incarcator + baterii Invertor + baterii

fn e

]
i
- w -
@l ®
gl !
@l O]

Figure 4.27. Vedere completd a unui singur stivuitor
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4.5.3. Pachet de baterii tip B: montare pe perete
nainte de a incepe
Asigurati-va ca peretele poate suporta greutatea invertorului si a accesoriilor.
Procedura
Step 1. Instalati suportul de montare pe perete.

a. Asezati suportul de montare pe perete. Marcati sase gduri. Scoateti suportul.

AN AN AN

Figure 4.28. Marcarea pozitiilor gdurilor
b.  Gduriti sase gauri in conformitate cu pozitiile marcate pe perete.

Figure 4.29. G&urirea
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c. Instalati suportul de montare pe perete.

M12*100
45 N'm

Figure 4.30. Instalarea suportului de montare

Step 2. Instalati bateria de baz& (BU3-5.0-(TV1, TV2)-BASE sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO-BASE).

a. Scoateti cartonul din ambalajul bateriei de baza. Asezati cartonul pe perete si aliniati liniile
verticale de pe carton cu marginile suportului.

Figure 4.31.  Alinierea cartonului cu suportul
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b. Gauriti sase gauri (cu diametrul de 8 mm si adancimea de 55 mm) in pozitiille marcate pe
carton. Instalati suruburile de expansiune furnizate in gaurile gaurite.

() [©)
Battreyd
\//7\} \//\l
Batten2
o O
-
e o
Figure 4.32.  Gaurirea gaurilor
S, —— &
J N\
Batirayd.
g, ) ( s
Batbary2
S ) e e
—
Batioryl
-t e

Figure 4.33. Instalarea suruburilor de expansiune
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c. Utilizati doud suruburi M5*14 pentru a instala doud suporturi de blocare pe urechile de
montare din partea superioard a pachetului de baterii. Asezati bateria de bazad pe podea.
Asigurati-va ca:

° Picioarele bateriei sunt aliniate cu linia neagra verticald de pe carton.
o Bateria este asezata orizontal. (Se recomanda utilizarea unui nivel cu bul.)

° Spatiul dintre baterie si suprafata peretelui este de 40-50 mm.

Battrey3

Left Right

Figure 4.34. Instalarea bateriei cu baza
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d. In partea superioara a bateriei, aliniati suporturile de blocare la orificiile perforate si instalati
suruburi M6*50 pentru a fixa suporturile de blocare la perete. Fixati bateria la suport
strdngand doua suruburi M6*14.

Nota: Daca bateria este instalata in exterior, se recomanda indepéartarea cartonului, care nu
este impermeabil.

-

Figure 4.35.  Fixarea bateriei pe perete
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Step 3. Instalati alte baterii (BU3-5.0-(TV1, TV2) sau BU3-5.0-(TV1, TV2)-PRO).
Nota: Intr-un singur stivuitor sunt acceptate pana la trei baterii.

a. Utilizati doud suruburi M5*14 pentru a instala doud suporturi de blocare pe urechile de

montare din partea superioara a pachetului de baterii. Asezati aceasta baterie pe bateria de
baz&. Impingeti-o in jos.

9= = @ C

\ ,
0 — g
[/~ N

Figure 4.36. Instalarea celei de-a doua baterii fara
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b. 1n partea superioard a pachetului de baterii, aliniati suporturile de blocare la orificiile perforate
si instalati garniturile si suruburile M6*50 pentru a fixa pachetul de baterii pe perete.

Pe partile inferioare stanga si dreapta ale bateriei, instalati suruburi M5*14 pentru a fixa cele
doua baterii.

Numai pentru Australia: Dupa cum se arata in figura din dreapta, instalati placa metalica de
Tmpamantare si fixati-o cu doud suruburi M4*12.

Figure 4.37. Fixarea bateriilor
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c.  (Optional) Dac3 este necesar, repetati pasii a si b pentru a instala a treia baterie.

Numai pentru Australia: Instalati placa metalicd de impamantare si fixati-o cu doud suruburi
M4*12.

Figure 4.38. Instalarea celei de-a treia baterii
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Figure 4.39.

Step 4. (Optional) Instalati incdrcatorul (CU2-7.4K-S-I).

a. Scoateti toc din ambalajul incdrcatorului. Instalati toc pe partea dreapta a incarcatorului.

b. Asezatiincarcatorul pe baterie. Apasati-I in jos.

c. Pe partile inferioare stanga si dreapta ale bateriei, instalati suruburi M5*14 pentru a fixa inca
rcatorul de baterie.

Numai pentru Australia: Instalati placa metalicd de impamantare si fixati-o cu doua suruburi

M4*12
J— — 0
—/ ] IC
Left ight
PANTANTT AN ¢

Instalarea incarcatorului
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d. Instalati toc pe perete folosind trei suruburi M4*32.

Nota: Suportul este utilizat pentru fixarea cablului incarcatorului. Se recomanda achizit

ionarea cablului de la SAJ si conectarea acestuia dupa instalarea tuturor dispozitivelor.

M avAa~yAay E

Figure 4.40. Instalarea suportului pentru cablul incadrcatorului
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e. (Optional) Conectati cablul incarcatorului.

Note:

Se recomanda conectarea cablului dupa finalizarea instalarii tuturor dispozitivelor.

Se recomand3 achizitionarea cablului de la SAJ.
In cazul unui cablu lung, il puteti infasura pe suport.

=i

Right

1| &AVASNT AN |6

°

Figure 4.41. Conectarea cablului incarcatorului
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Figure 4.42.

Step 5. Instalati invertorul (HS3-xk-S2-W-B, HS3-xK-S2-W-P, HS3-xk-S2-G-B sau HS3-xK-S2-G-P).

—

Asezati invertorul pe baterie sau incarcator (dacd este disponibil) si apasati-I in jos.

Pe partile inferioare stanga si dreapta ale bateriei, instalati suruburi M5*14 pentru a fixa
invertorul la dispozitivul de dedesubt (baterie sau incarcator; aici se ia ca exemplu un incarca

tor).

Numai pentru Australia: Instalati placa metalicd de imp@mantare si fixati-o cu doua suruburi

M4*12 .

M5*14
25N'm
Ll

Right

AT AT DN

Instalarea invertorului

LT/ X
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Vizualizare finalizare instalare
Stiva simpla: suporta 1 pana la 3 baterii

Exemplu cu 3 baterii:

Invertor + incarcator + baterii Invertor + baterii
g
1 - g
1 - L
Let Right Lsft |Right
ANTASTANT ANTASTANT

Figure 4.43. Vedere finald a unui singur stivuitor

4.5.4. Instalarea mai multor stive de baterii (optional)

Despre aceasta sarcina

Un invertor suportd pana la opt baterii; cu toate acestea, din motive de sigurantd, se pot instala vertical
maximum trei baterii intr-un singur stivuitor. Prin urmare, bateriile suplimentare trebuie instalate in alt
stivuitor (alte stivuitoare), iar stivuitorul suplimentar de baterii trebuie instalat cu o cutie de combinare a
bateriilor (BC3-TV). Datoritd limitarilor de lungime a cablului, distanta dintre fiecare stivuitor de baterii
este de 0,5 metri.

Se recomanda ca bateriile s& fie asamblate in stive diferite, dupd cum urmeaza:
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Numarul de baterii suportate de un invertor Numarul de stive de baterii | Numarul de baterii din fiecare stiva
1, 2 sau 3 baterii 1 1

4 baterii 2 2,2

5 baterii 2 3,2

6 baterii 2 3,3

7 baterii 2 3,2,2

8 baterii 3 3,32

Procedurile pentru montarea pe sol si montarea pe perete sunt identice.
Procedura

Step 1. Asezati cutia de jonctiune pe baterie. Apasati-o in jos.

Pe un acumulator de tip A Pe un acumulator de tip B

al ®
O] @
al ®
Let Right

Figure 4.44. Instalarea unei cutii de jonctiune pentru baterie
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Step 2. Tn functie de tipul bateriei, procedati dup cum urmeaz:

o Baterie de tip A: Instalati suruburi pe ambele parti inferioare ale cutiei de jonctiune pentru a

fixa cutia de jonctiune la bateria de dedesubt.

] —(==

M5*14
¢ 2.5 N'm

“wa

Right,

Figure 4.45. Instalarea unei cutii de jonctiune pentru baterie
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o Baterie de tip B: Baterie de tip B: Instalati suruburi pe ambele parti inferioare ale cutiei de

jonctiune pentru a fixa cutia de jonctiune la bateria de dedesubt.

Numai pentru Australia: Instalati placa metalicd de impamantare si fixati-o cu doua suruburi

M4*12
| o R
= P
]
g M4*12 >
1.2 N'm
_©
_©
I Right
(217 1
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Vizualizare finalizare instalare

Stive multiple de baterii: suportd patru pana la opt baterii; distanta dintre fiecare stiva este de 0,5 metri.

Exemplu cu 8 baterii:

L7 D]
Figure 4.46. Vedere final3 a trei stive de baterii
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5.1. Instructiuni de siguranta

Conexiunea electrica trebuie efectuatd numai de tehnicieni profesionisti. Operatorii trebuie s fie constienti
de faptul ca invertorul este un echipament cu dubld alimentare. Inainte de conectare, tehnicienii trebuie
sa utilizeze echipamentul de protectie necesar, inclusiv manusi izolante, incdltdminte izolanta si casca de

protectie.
& PERICOL

+ Pericol de moarte din cauza riscului de incendiu sau electrocutare.

- Nu instalati invertorul in apropierea unor obiecte inflamabile sau explozive.

+ Pericol de moarte din cauza riscului de incendiu sau electrocutare.

+ Cand este pornit, echipamentul trebuie sa fie in conformitate cu normele si reglementérile nationale.

+ Conexiunea directa intre invertor si sistemele de alimentare cu tensiune nalta trebuie realizata de
tehnicieni calificati, in conformitate cu standardele si reglementarile locale si nationale privind reteaua
electrica.

- Panourile fotovoltaice vor produce tensiune inaltd letald atunci cand sunt expuse la lumina soarelui.

AVERTISMENT

Orice operatiune necorespunzétoare in timpul conectarii cablurilor poate provoca deteriorarea
dispozitivului sau vatdmari corporale.

5.2. Asamblarea conexiunii pe partea de curent alternativ

5.2.1. Deschiderea capacului de pe partea de curent alternativ

Slabiti surubul care fixeaza capacul. Apoi, ridicati capacul in sus.

Figure 5.1. Deschiderea capacului de pe partea de curent alternativ
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Figure 5.2. Dup4d deschiderea capacului de pe partea de curent alternativ

5.2.2. Conectarea cablului de impamantare d

Despre aceasta sarcina

Acest cablu suplimentar de impamantare trebuie conectat inaintea oricarei alte conexiuni electrice. Puteti
conecta cablul de impamantare la punctul de impdmantare de pe partea CA sau de pe partea CC. Aici se
ia ca exemplu punctul de impamantare de pe partea CA.

Cablul trebuie pregédtit de utilizator. Se recomanda utilizarea unui cablu cu sectiune transversald a
conductorului de 6 mm?,

Procedura

Step 1. Asamblati cablul si terminalul OT/DT .

— —

— %9 =D

4

= § |= PR S ' - -
=)
E % ////s\y

Figure 5.3. Pregétirea cablului de impédmaéantare
| 1 | Tub termocontractabil | 2 | Terminal OT/DT |
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Step 2. Scoateti surubul M4*10 din portul de impdmantare. Conectati si fixati cablul de impamantare, dup

a cum se aratd mai jos:

Figure 5.4. Conectarea cablului de impdmantare suplimentar
5.2.3. (Optional) Instalarea cartelei SIM

Numai modelul 4G are slot pentru cartela SIM.

Slabiti capacul slotului pentru cartela SIM. Apoi, introduceti cartela SIM in slot.

@

Figure 5.5. Slabirea capacului slotului pentru cartela SIM
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SIM CARD

Figure 5.6. Introducerea cartelei SIM

5.2.4. (Optional) Asamblarea conexiunii electrice LAN
Despre aceasta sarcina
Numai modelul W (Wi-Fi) ofera portul LAN.
Daca alegeti sa utilizati conexiunea Wi-Fi sau aveti un EMS conectat la ESS, nu este necesar sa conectati

cablul LAN.

Dac3 alegeti ,pentru a utiliza conexiunea Ethernet”, procedati dupd cum urmeaza:

Procedura
Step 1. Scoateti clema de fixare a cablului RJ45 din portul LAN.
Step 2. Utilizati un cablu RJ45 standard. Introduceti cablul prin clema de cablu, asa cum se arata mai jos.

Asamblati clema de cablu.
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Figure 5.7. Pregétirea cablului LAN

Step 3. Conectati cablul LAN de la portul LAN al invertorului la router.

S,

Figure 5.8. Conectarea cablului LAN
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5.2.5. Asamblarea conexiunii electrice EMS
Pentru a conecta un EMS la invertor, procedati dupa cum urmeaza:
Step 1. Scoateti clema de fixare a cablului RJ45 din portul EMS.
Step 2. Utilizati un cablu RJ45 standard. Introduceti cablul prin clema de cablu, asa cum se arata mai jos.

Asamblati clema de cablu.

Figure 5.9. Pregatirea cablului EMS

Step 3. Conectati cablul de la portul EMS al invertorului la portul LAN al SAJ eManager (EMS).

e,

Figure 5.10. Conectarea cablului EMS
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5.2.6. Instalarea unui intrerupator de circuit

Pentru o functionare sigura si respectarea reglementarilor, instalati un intrerupator de circuit de 63 A sau

mai mare intre retea si invertor.

Prin instalarea unui intrerupator de circuit, invertorul poate fi deconectat rapid si in siguranta de la retea
atunci cand detectorul de curent de scurgere incorporat in invertor detecteaza ca curentul de scurgere

depdseste limita.

Atentie: In scenariul de paralelizare, NU conectati mai multe invertoare la un singur intrerup&tor de circuit
CA.
5.2.7. Instalarea unui RCD (optional)

in general, nu este necesar un dispozitiv extern de curent rezidential (RCD), deoarece invertorul este

integrat cu o unitate de monitorizare a curentului rezidential (RCMU). Cu toate acestea, dac3 este instalat

un Tncarcator CU2 sau dacé reglementarile locale impun acest lucru, trebuie instalat un RCD de tip A cu

curent de actiune de 300 mA sau mai mare.

5.2.8. Conectarea contorului inteligent

Pentru a cumpara un contor inteligent, contactati SAJ pentru mai multe detalii.

Utilizdnd un contor inteligent recomandat de SAJ, pot fi implementate multe functii, cum ar fi functia de

limitare a exportului.

4

Conectati contorul inteligent asa cum se arat3 in sectiunea ,,5.6,Diagrama de conectare a sistemului ”.

5.2.9. Conectarea retelei si a sarcinilor de rezerva
Despre aceasta sarcina
In mod implicit, conectorul retelei sau al sarcinii de rezerva contine un dop de cauciuc cu un singur orificiu
in interior pentru conectarea unui cablu cu trei fire. Urmatorul exemplu utilizeaza un cablu cu trei fire.

Cu toate acestea, daca alegeti sa utilizati trei cabluri separate pentru conectarea retelei sau a sarcinii de
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rezervd, pentru a asigura siguranta etansarii, utilizati dopul de cauciuc cu trei orificii furnizat in punga cu

accesorii, in locul dopului de cauciuc cu un singur orificiu din conector.

inainte de a incepe

Selectati cablurile in conformitate cu specificatiile de mai jos.

Diametrul cablului (cu
izolatie)

Sectiunea transversala a conductorului cablurilor Materialul
Tipul cablului .
N conductorului
Interval Valoare recomandata
_ 2 _
Un cablu cu trei fire 10-13,3 mm’sau 7 -6 10 mm? sau 6 AWG
AWG
Cupru
Trei cabluri separate / 10 mm?

Interval: 15 - 19 mm

Interval: 6,5-8,5 mm

Izolatie cu strat dublu

Tabelul 5.1 Specificatii recomandate pentru cablurile de curent alternativ

Procedura

Step 1. Indepértati izolatia (lungime de 13 mm) de pe fire.

Step 2. Conectati cablul la retea sau la conectorul de rezerva.

Nota: In functie de configuratii, piulita de etansare impermeabild (nota 4 din ilustratia urmatoare)

poate sa nu fie furnizata.

BACKUP

Figure 5.11.  Pregatirea cablului




Seria HS3

Step 3. Fixati cablul la conector. Apoi, asamblati conectorul.

Step 4. Scoateti capacele de protectie impotriva prafului de la porturile GRID si BACK-UP.

Utilizati o surubelnitd platd pentru a apasa in jos clapeta din capac.

Rotiti capacul in sens antiorar si trageti-I in sus.
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Step 5. Utilizati o surubelnita plata pentru a indeparta capacele anti-praf de la porturile GRID si BACK-UP.
Apoi, conectati cablurile la porturile GRID si BACKUP de pe invertor.

Figure 5.12. Conectarea cablurilor de retea si de rezerva

5.2.10. Asamblarea conexiunii de comunicatie

Step 1. Dezasamblati conectorul cablului de comunicatie.

(1) Apésati cu o mana pe clemele de pe cele doua parti ale conectorului si cu cealaltd mana apasati
pe partea din fatd a terminalului. Trageti blocul terminal de conexiune in afara.

(@ Rotiti piulita in sens invers acelor de ceasornic si scoateti-o din corpul conectorului.

(® Scoateti dopurile de cauciuc din garnituri.
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Figure 5.13.  Demontarea conectorului cablului de comunicatie cu 24 de pini
Step 2. Pregatiti cablurile.

® Comunicare cu contorul: Utilizati kitul de cablu de comunicatie furnizat. Acesta contine un cablu

de comunicatie cu un port RJ45 si doud terminale asamblate si piese de fixare a cablului.

et | b B

® Alte conexiuni terminale: Pregétiti cablurile in functie de necesitati. Indepértati izolatia de

aproximativ 7,5 mm de la capetele cablurilor si, daca este necesar, utilizati terminalele izolate de
sertizare furnizate la capetele cablurilor.

Specificatii recomandate pentru cabluri:

- DO: 0,5-0,75 mm?

- Altele: 0,2-0,5 mm?

—_—

B
Cablu Terminal
Figure 5.14. Instalarea terminalelor de sertizare izolate la capetele cablului
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Step 3. Introduceti toate cablurile de comunicatie prin piulitd, garnituri si corpul conectorului.

=

Figure 5.15.  Introducerea cablurilor prin conector

Step 4. Localizati porturile si terminalele pe blocul terminal de conectare in conformitate cu serigrafia

acestora. Conectati toate cablurile de comunicatie la conectorul cablului de comunicatie.

Denumire Numar Definitia pinilor Descriere
1: CAN-H
(cu o rezistenta de 120 Q)
2: CAN-L
3: GND_W P il d
PORT (port RJ45) / 4: SYN C;:;z’asr‘;e;a::ralsl
5: GND_W
6: HOST
7: GND_W
8: TRF
1: DRM1/5 Pentru RCR
2: DRM2/6 Pentru RCR
3: DRM3/7 Pentru RCR
DRM-uri (port / 4: DRM4/8 Pentru RCR
RJ45) 5: REF D/0 /
6: COMD/0 /
7:NC /
8:NC /
Terminale 4 DO1+ lesire uscata 1
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5 DO1- lesire uscata 1

6 DO2+ lesire uscatd 2

7 DO2- lesire uscatd 2

11 (cu rezisFizi?;:jAe 120 Q) Pentru comuniczi';ie RS485

12 RS485B externa

MET-A .

13 (cu o rezistentd de 120 Q) Pentru c:murlf:area

" MET-B contorului

15 DI1+ Intrare uscata 1

16 DI1- Intrare uscata 1

17 DI2+ Intrare uscata 2

18 DI2- Intrare uscata 2

19 C.AN-H Pentru comunicatie CAN
(cu un rezistor de 120 Q) .

20 CANL externa

Table 5.1. Porturi si terminale pe blocul terminal de conectare

Step 5. Conectati si fixati cablurile la blocul terminal de conectare. Apoi, asamblati conectorul cablului de
comunicatie.
a. Conectati cablurile la terminalele corespunzétoare si la porturile RJ45 in functie de necesitati.

b.  Utilizati o surubelnita pentru a fixa cablurile conectate la terminale.

Nota: Daca vreun terminal echipat cu o rezistentd de 120 Q, cum ar fi METER-A, trebuie conectat

cu un cablu cu lungimea mai mare de 20 de metri, comutati rezistenta in starea ON.

c.  Reintroduceti blocul terminal de conectare in corpul conectorului pana cand auziti un clic.

d. Reintroduceti garniturile si piulita in corpul conectorului.

e. Rotiti piulita in sensul acelor de ceasornic pana cand este fixata pe corpul conectorului.
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Figure 5.16. Asamblarea conectorului

Step 6. Conectati conectorul terminalului de comunicatii asamblat la portul COMM de pe invertor.

Figure 5.17. Conectarea conectorului la invertor
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Step 7. Conectati celdlalt capat al cablurilor la dispozitive externe, cum ar fi contorul.

Not&: Pentru conectarea contorului, utilizati cablul de comunicatie (A) furnizat in pachetul kitului
contorului. Conectati conectorul RJ45 de la un capat la portul RJ45 al cablului de comunicatie al
contorului (B) pe care tocmai I-ati conectat la MET_A si MET_B de pe conectorul terminalului de
comunicatie. Conectati cele doua capete de cablu sertizate de la celalalt capat la porturile 24 si 25 de

pe contor. Pentru detalii privind conectarea contorului, consultati sectiunea ,5.6 ” ,Diagrama de

J

conectare a sistemului ”.

B A
24-pin  MET_A  — _ = : Port 24
. = : - Hi— —)

terminal MET B Eﬂ:i 1€) [ . H [ %} Sl ):'C Port 25 Meter
Figure 5.18. Asamblarea conexiunii contorului

Legenda | Descriere Definitia pinilor RJ45

° Pin 1: A1
A Cablu de comunicatie cu conector RJ45 ° Pin 2: B1

) Pin 3-8: NC

L] Pin 1: Pentru MET-A
B Kit cablu de comunicatie ®  Pin2: Pentru MET-B

° Pin 3 pana la 8: NC

Table 5.2. Cabluri si piese utilizate la conectarea contorului
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5.2.11. Inchiderea capacului partii de curent alternativ

Apasati capacul in jos. Utilizati o surubelnita pentru a strange surubul si a bloca capacul in siguranta.

Figure 5.19. Inchiderea capacului din partea de curent alternativ

Figure 5.20.  Fixarea surubului
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5.3. Asamblarea conexiunii pe partea de curent continuu
5.3.1. Deschiderea capacului de pe partea DC

Slabiti surubul care fixeaza capacul. Apoi, ridicati capacul in sus.

Figure 5.21. Deschiderea capacului de pe partea DC

©
@00000e

Figure 5.22. Dupa deschiderea capacului de pe partea de curent continuu
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5.3.2. Conectarea cablurilor PV
Despre aceasta sarcina

o Cititi mai intai instructiunile de siguranta inainte de a incepe operatiunile.

& PERICOL

- Pericol de moarte din cauza electrocutarii in cazul atingerii componentelor sub tensiune sau a
cablurilor DC.

- Sirul de panouri fotovoltaice va produce tensiune inaltd letald atunci cand este expus la lumina
soarelui. Atingerea cablurilor de curent continuu sub tensiune poate duce la moarte sau leziuni
letale.

- NU atingeti partile sau cablurile neizolate.

& AVERTISMENT

- Deconectati invertorul de la sursele de tensiune.
- NU deconectati conectorii de curent continuu sub sarcina.
- Purtati echipament de protectie personalad adecvat pentru toate lucrarile.

° Invertorul nu poate fi utilizat cu panouri fotovoltaice cu impamantare functionala .

nainte de a incepe
° Verificati dacd panoul fotovoltaic este izolat corespunzdtor la pamént inainte de a fi conectat la
invertor.

° Selectati cablurile in conformitate cu specificatiile de mai jos.

Sectiunea transversala a conductorului
Materialul conductorului
cablurilor (mm?)

Domeniu Valoare recomandata
Cablu exterior din sarma de cupru, conform cu

600V CC

5,0 6

Table 5.3. Specificatii recomandate pentru cablul DC
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o Verificati dacd un capdt al cablului pozitiv si un capat al cablului negativ sunt conectate
corespunzator la partile pozitive si negative ale panourilor solare.

° Utilizati conectorii PV pozitivi si negativi furnizati in punga cu accesorii.
= B

° Verificati dacd comutatorul CC de pe invertor este in pozitia OFF pentru a evita scurtcircuitul cauzat
de functionarea defectuoasa.

Figure 5.23.  Conectori PV pozitivi si negativi

Xeao
CRIN

Py .,
: P
ON

ot e ooy

I
; 0000070
DC SWITCH J/

(Pentru Australia) Pentru a respecta reglementarile locale si pentru o sigurantd sporita, utilizati un
instrument fiabil (cum ar fi un lacdt cu cheie) pentru a bloca comutatorul, astfel incat alte persoane s& nu
il poata debloca cu usurinta.

Figure 5.24. Comutator DC in pozitia OFF

Procedura

Step 1. Utilizati o surubelnitd cu lama latd de 3 mm pentru a indepdrta stratul izolator pe o lungime de
aproximativ 8-10 mm de la un capét al fiecarui cablu.
8-10mm

<

) -

Figure 5.25. indepartarea izolatiei
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Step 2. Introduceti capetele cablurilor in mansoane. Utilizati un cleste de sertizare pentru a asambla
capetele cablurilor.

- Q +

T+ B 1
!

T - #HOIET——3 o_m%-maﬂ:e—

Figure 5.26. Asamblarea capetelor cablurilor

Step 3. Introduceti capetele cablurilor asamblate in conectorii albastru pozitiv si negativ. Trageti usor
cablurile inapoi pentru a va asigura ca sunt bine conectate.

e——
; B - @M—_“‘:F

Figure 5.27. Asamblarea cablurilor pozitive si negative

HC

Step 4. Strangeti suruburile de blocare de pe conectorii cablurilor pozitive si negative.

B BN

Figure 5.28.  Fixarea cablurilor pozitive si negative

Step 5. Introduceti conectorii cablurilor pozitive si negative in porturile PV pozitive si negative ale
invertorului pana cand auziti un sunet de ,clic” pentru a va asigura ca conexiunea este ferma.

© Bl [l © —El bt m
o cE=3 I~ o =El=3
& €
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5.3.3. (Optional) Conectarea cablurilor intre mai multe stive de baterii

Despre aceasta sarcina

Aceasta sarcina se aplicd numai in cazul in care patru pana la opt baterii sunt conectate la un invertor.
Deasupra primului set, este instalat un invertor, iar deasupra celorlalte seturi, este instalata o cutie de jonc
tiune a bateriilor. Pentru detalii, consultati 4.5.4 "Instalarea mai multor stive de baterii (optional) ".

Definitiile pinilor portului CAN BMS sunt urméatoarele:

BMS CAN
NC
NC 45
e\l

CANH

CANL mwﬁ
NC

NC

NC

Q0[N |[o >[N

Procedura

Step 1. Pregatiti si conectati cablul de impamantare la cutia de jonctiune a bateriei.
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Step 2. Utilizati cablurile de alimentare pozitive si negative furnizate si cablul de comunicatie. Conectati

cablurile de la cutia de jonctiune la invertor, dupa cum este indicat mai jos:

Cablu De la cutia de jonctiune La invertor
Cabluri de alimentare pozitive si negative Porturile BAT+ si BAT- Porturi BAT+ si BAT-
Cablu de comunicatie Port BMS/CAN Port BMS CAN

Table 5.4. Cablul de conectare intre mai multe stive

Note:

° Portul BMS CAN de pe invertor a fost instalat cu un conector RJ45. In acest caz, scoateti acest
conector si introduceti-1 in portul BMS CAN de pe cutia de jonctiune a bateriei de pe stiva din
stanga.

° Cablurile furnizate au fost asamblate cu conectori. In unele cazuri speciale, dacéd trebuie sa
utilizati propriile cabluri, contactati SAJ pentru asistentd tehnica.

Luénd ca exemplu opt baterii conectate la un invertor:

BMS/CAN, BNS/CAN
BAT- BAT-
BAT*m BAT+
&l
: ] @
==n

) i o
[© [ [©

(©]

RJ45 Plug
[l [© [ O] @ [©
[0 D] [ O] [0 [©
| — P | —g | | — P

Figure 5.30. Conectarea a opt baterii in trei stive
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5.3.4. Inchiderea capacului de pe partea de curent continuu

Impingeti capacul in jos. Utilizati o surubelnitd pentru a strange surubul si a bloca capacul in sigurant3.

i OFF |

Figure 5.31. Inchiderea capacului de pe partea de curent continuu

5.4. Alarma de defect la impamantare

Acest invertor este conform cu clauza 13.9 din IEC 62109-2 pentru monitorizarea alarmei de defect la
impdmantare. Dacéd se declanseaza alarma de defect la impamaéntare, lumina inelara de pe panoul LED al
invertorului se va aprinde n rosu si se va afisa codul de eroare <31> in aplicatia Elekeeper.

Nota: Invertorul nu poate fi utilizat cu panouri fotovoltaice cu impamantare functionala.
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5.5. Conectarea sistemului

Pentru Australia si Noua Zeeland3, conexiunea la sistem este urméatoarea:

Note:

o Din motive de sigurant, cablul neutru al CA (retea) si partea de rezerva trebuie conectate
fmpreuna.

o NU conectati terminalul PE al partii de rezerva.

o E-BAR si N-BAR trebuie scurtcircuitate.

_____________ Contor
inteligent
BMS : CT s
............................ m OE/ L
CA F * | [ N Re%a
PE PE
. PE—
Baterie — .

Invertor | O o o

= N | Sarcini
T PE normale

T gt . Sarcini
. W i RCD . N adrgml
PV rezerva (5 -_PE|rezerva

Cutie de distribude

Figure 5.32.  Conexiunea sistemului in Australia si Noua Zeelanda
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Conexiunea sistemului pentru sistemul de retea fara cerinte speciale este urmatoarea:
Nota: Linia PE de rezerva si bara de impamantare trebuie sa fie imp&mantate corespunzator. in caz contrar,

functia de rezerva poate fi inactiva in timpul unei intreruperi de curent.

______________ Contor
inteligent
__________ BMS Ta VA LN L
CAT / e T " N rowa
Baterie — - LI
: RCD 2 OOOEC-)BAR
Invertor : — C
' : : . N | Sarcini
: pg| normale
. : ......... _— ; L
o LLf : RCD . N | sarcini
PV rezerva [N—.— | de
E@ rezerva
Cutie de distribude

Figure 5.33. Conectarea sistemului in alte tari si regiuni
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5.6. Diagrama de conectare a sistemului

° Un HS3 in reteaua monofazata

sarcini de rezerva

Panou
fotovoltaic

intrerupator CA

invertor hibrid + baterie

: Sageata CT indica invertorul ?i sarcinile
: conectate lare®a.

. -—
intrerupator CA . m

RS485

< 2
9 ® &
o
S©
o
=3
g
]
s [=]
1A (alb) '5 s
IA (albastru) ® Qb
1
L N

conexiune externa CT 100A

108
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ceee N
=]

contor de

" energie electrica

re®a

Daca lungimea cablului RS485 intre invertor si contor depaseste 20 de metri, conectati o rezistentd de
120 Q la porturile 24 si 25 de pe contor.

conexiune interna CT 80A
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o Un HS3 in reteaua trifazatd

sarcini conectate la refea Ségeata CT indica invertorul i sarcinile conectate la retea.

ntrerupdtor CA

: - ]
— ‘ L@rl L e : ]
- 1 e (688
[ - T ) .
TRETT=; | == si=— = ‘
sarcini de rezervd Panou 1L .—L ,L =] :
® 8 : x i
@ e S : energie electrica : J——
R 5 Contor
T 2 INENEEA]
P | g ] A
S [ee] £ 1A S ® ® @R
<] b= * " =) i
2 £ ——
=] ! o T J‘E[
g ® 8T O |
£ 1 4 0
£
Meter
RS485 © 13,16,19: CT cablu IA (alb) : : .
\ 14,17,21: CT cablu IA (albastru) ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
conexiune externd CT 100A conexiune interna CT 80A
invertor hibrid + baterie

° Pentru alte scenarii, consultati capitolul 3 ,Conectarea sistemului: invertor hibrid monofazat” din Instructiunile de configurare.

- Mai multe HS3 (scenariu de paralelizare)
Un HS3 care functioneaza cu un invertor solar (scenariu cu cuplare CA)

Mai multe HS3 care functioneaza cu un invertor solar (scenariu cu cuplare CA + paralelism)
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6.1. Pornire
Step 1. (Optional) Dacd existd mai multe stive de baterii, porniti comutatorul bateriei din partea dreapta
a cutiei de jonctiune a bateriei.

Step 2. In partea stanga a invertorului, procedati dupa cum urmeaza:
a.  Porniti COMUTATORUL BATERIEI.

b. Porniti COMUTATORUL DC.

c. Apasati si tineti apasat butonul START aproximativ trei secunde pana cand indicatorul LED de

pe panoul frontal se aprinde .

A

Ll /J

Step 3. Verificati starea indicatorului LED de pe panoul invertorului pentru a va asigura ca invertorul
functioneaza corect.

Figure 6.1.Comutatoare pe partea stanga a invertorului

»

Pentru detalii, consultati sectiunea2.5 ,Indicatori LED d are pe invertorul HS3”.
6.2. Oprire
In partea stanga a invertorului, procedati dup cum urmeaza:
Step 1. Opriti comutatorul DC.
Step 2. Opriti comutatorul BATTERY SWITCH.

Step 3. Apasati si tineti apasat butonul START timp de aproximativ cinci secunde. Apoi, eliberati butonul

si asteptati pana cand indicatorul LED de pe panoul frontal se stinge O
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7.1. Despre aplicatia Elekeeper

Aplicatia Elekeeper poate fi utilizatd atat pentru monitorizarea locald, cat si pentru monitorizarea la
distanta.

in functie de modulul de comunicare utilizat, aceasta accepté Bluetooth/4G sau Bluetooth/Wi-Fi pentru a
comunica cu sistemul dvs. de stocare a energiei (ESS).

7.2. Descarcarea aplicatiei

» A

Pe telefonul dvs. mobil, cdutati ,Elekeeper” in App Store si descarcati aplicatia.

Alternativ, puteti scana codul QR de mai jos pentru a descérca aplicatia.

Android

=l T
;'-.'-.t.l::‘i_'i'._-{#";r

v
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7.3. Utilizarea aplicatiei

Pentru a efectua operatiuni de punere in functiune in aplicatie, consultati Ghidul de configurare SAJ.

Nota: Operatiunile detaliate din aplicatie pot varia in functie de versiunea pe care o utilizati.
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Pentru orice erori raportate mai jos, contactati serviciul post-vanzare pentru asistenta tehnica. Operatiunile si intretinerea trebuie
efectuate de tehnicieni autorizati.

Cod de eroare Mesaj de eroare
1 Eroare releu principal
2 Eroare EEPROM principal
3 Eroare temperaturd master ridicatad
4 Eroare temperaturd master scazuta
5 Pierdere comunicare master M<->S
6 Eroare dispozitiv GFCl master
7 Eroare dispozitiv DCI principal
8 Eroare senzor curent principal
9 Tensiune faza 1 master ridicata
10 Tensiune faza 1 master scazutd
15 Tensiune master 10 min ridicata
16 Tensiune Master OffGrid scazuta
17 lesire principald_mai scurtd
18 Frecventa retea principala ridicata
19 Frecventa retea principald scazutd
21 Eroare DCV fazé principala 1
2 Eroare retea principald
25 Eroare DC ReverseConnect
26 Eroare CAN masina paraleld
27 Eroare GFCl principala
28 Eroare DCI fazd 1 master
31 Eroare ISO principala
33 Tensiune magistrala ridicata
34 Tensiune magistrala redusa
36 Eroare tensiune PV master ridicata
37 Eroare insularizare master
38 Tensiune HW Bus principald ridicata
39 Curent PV hardware principal ridicat
40 Esec autotestare master
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Cod de eroare

Mesaj de eroare

41 Curent ridicat la nivelul hardware-ului principal HW Inv
44 Eroare tensiune retea principald NE

45 Eroare ventilator principal 1

49 Pierderea comunicérii intre DSP si PowerMeter
50 Comunicare pierdutd intre M<->S

51 Comunicare pierduta intre invertor si contorul de retea
52 Eroare HMI EEPROM

53 Eroare HMI RTC

55 BMS pierdut. Avertisment conexiune

57 Eroare de comunicare AFCI pierduta

59 Comunicare pierduta intre invertor si contorul fotovoltaic
60 EV_Pierdere conexiune avertizare

61 Tensiune mare faza 1 slave

62 Tensiune slaba fazé 1 slave

67 Frecventa slave ridicata

68 Frecventa slave scazutd

69 DCDC_Pierdere conexiune avertizare

70 DCDC_ Eroare dispozitiv

71 Parall CAN Pierdere eroare comunicatie

72 Eroare de comunicare pierdutd LCD

73 Eroare retea slave nr.

81 Comunicare pierdutd D<->C

83 Eroare dispozitiv arc principal

84 Eroare la intrarea PV principald

85 Autoritatea expira

86 Eroare DRMO

87 Eroare Master Arc

88 Curent PV SW principal ridicat

89 Tensiune baterie master ridicatd

90 Curent baterie principal ridicat

91 Tensiune de incércare baterie principala ridicata
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Cod de eroare

Mesaj de eroare

92 Supraincarcare baterie principala
93 Timp expirat pentru conectarea soft a bateriei principale
94 Supraincércare iesire principald
95 Eroare circuit deschis baterie principald
96 Tensiune de descércare baterie principald scazuta
97 Eroare de comunicare internd BMS
9 Eroare de secventa baterie
99 Protectie la supracurent de descércare
10 Protectie la supratensiune de incarcare
101 Protectie la subtensiune modul
102 Protectie la supratensiune modul
103 Protectie la subtensiune pentru o singura celula
104 Protectie la supratensiune pentru o singura celuld
105 Eroare hardware BMS
106 Protectie la temperaturd scézuta a celulei de incarcare
107 Protectie la supraincalzire a celulei de incarcare
108 Protectie la temperaturd scdzuta a celulei de descércare
109 Protectie impotriva supraincalzirii celulei de descarcare
110 Eroare releu
111 Eroare de preincarcare
1 Eroare de izolatie
113 Incompatibilitate furnizor BMS
114 Incompatibilitate furnizor celule baterie
11 Incompatibilitate cu celulele bateriei
116 Modelele sau clasele de pachete de baterii sunt incompatibile.
11 intrerupatorul de circuit este deschis
11 Diferenta de temperaturd este prea mare
119 Diferenta de tensiune este prea mare
12 Diferenta de tensiune este prea mare
121 Protectie BMS impotriva supraincalzirii
122 Protectie la scurtcircuit
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Cod de eroare

Mesaj de eroare

123 Esecul potrivirii tensiunii totale

124 Sistemul este blocat

125 Protectie impotriva erorilor FUSE

12 Protectie impotriva tensiunii anormale a portului bateriei
127 Protectie impotriva supraincalzirii foliei de incalzire

12 Cresteri anormale de temperatura

16 Eroare la pornirea sau oprirea generatorului

225 Defectiune de supratensiune a software-ului bateriei

22 Eroare de subtensiune software baterie

227 Defectiune software a bateriei: supratensiune de descércare
228 Defectiune software de supratensiune la incércarea bateriei
229 Defectiune de suprasarcing la descércarea bateriei

230 Eroare de supraincércare a bateriei

233 Eroare de supratensiune hardware a bateriei

23 Defectiune la hardware-ul bateriei din cauza supracurentului
23 Defectiune tensiune baterie depaseste limita superioara BMS
238 Defectiune: tensiunea bateriei depéseste limita inferioard BMS
23 Eroare de preincarcare a bateriei

241 Defectiune supratensiune tensiune magistrald

242 Defectiune de subtensiune a tensiunii magistralei

243 Defectiune de supracurent de descarcare a magistralei

244 Defectiune de supratensiune la incdrcarea magistralei

245 Defectiune de supratensiune la descarcarea magistralei

246 Defectiune suprasarcing incdrcare magistrald

247 Eroare de supratensiune hardware bus

24 Eroare de supracurent hardware bus

250 Defectiune sursd de alimentare auxiliard

25 Defectiune semnal protectie hardware

25 Defectiune diferentiald de tensiune a magistralei

25 Defectiune semnal de protectie BMS

254 Defectiune de supracurent in camera rezonantd software
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Cod de eroare

Mesaj de eroare

25 Defectiune anormald pornire lentad

257 Defectiune la temperatura ridicatd a radiatorului de céldura
258 Defectiune la temperatura scdzuta a radiatorului de caldura
259 Defectiune PCB temperatura ridicata

260 Defectiune PCB la temperatura scazutd

261 Defectiune ventilator

26 Defectiune film de incélzire

27 Eroare de comunicare CAN invertor

27 Defectiune la comunicarea CAN internd a bateriei
27 Eroare de memorie

278 Defectiune buton

28 Supraincalzire releu

29 Supraincércare

291 Supraincarcare AC

292 Subtensiune CA

293 Supraintensitate curent alternativ

294 Frecventa AC prea mare

295 Subfrecventd CA

296 Exceptie curent rezidual DC A

297 Oprire de urgenta

29 Temperatura scazutd

29 Curent rezidual CA

300 Temperatura excesiva la terminalul de intrare
301 Defectiune Bluetooth

302 Exceptie curent rezidual DC B

30 Exceptie releu

304 Eroare de impamantare

30 Faza rasucita

306 Exceptie circuit RCD

307 RS485 Timp expirat

30 Exceptie electricitate
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Cod de eroare

Mesaj de eroare

31 Defectiune contor

31 Exceptie cp, cp mai mica de 2V
31 Exceptie blocare conector

31 Exceptie curent conector

320 Exceptie curent rezidual DC C
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9.1. Reciclare si eliminare

Acest dispozitiv nu trebuie eliminat ca deseu menajer.

Un invertor care a ajuns la sfarsitul duratei sale de functionare nu trebuie returnat distribuitorului; in
schimb, acesta trebuie eliminat la o unitate de colectare si reciclare autorizata din zona dumneavoastra.

9.2. Garantie

Verificati conditiile si termenii garantiei produsului pe site-ul web SAJ: https://www.saj-electric.com/

9.3. Contactarea serviciului de asistenta

Guangzhou Sanjing Electric Co., Ltd.
Adresa: SAJ Innovation Park, nr. 9, Lizhishan Road, Guangzhou Science City, Guangdong, R.P. China.
Cod postal: 510663

Site web: https://www.saj-electric.com/

Asistenta tehnica si service

Tel: +86 20 6660 8588

Fax: +86 206660 8589

E-mail: service@saj-electric.com
Vanzari internationale

Tel: 86-20-66608618/66608619/66608588/66600086

Fax: 020-66608589

E-mail: info@saj-electric.com
Vanzari in China

Tel: 020-66600058/66608588

Fax: 020-66608589

9.4. Marca comerciala

SAJ este marca comerciald a Sanjing.
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